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ENVIRONMENTS & APPLICATIONS
SRODOWISKA | APLIKACJE
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HOSE, TUBE & CABLE PROTECTION / OCHRONA WEZY, RUREK | KABLI

HVAC
KLIMATYZACJE
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COOLING
CHLODZENIE
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BRAKE LINE
PRZEWODY HAMULCOWE
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FUEL LINES
i:ﬂ PRZEWODY PALIWOWE

SRGTE

EGR/EXHAUS’T LINE
1_‘_ EGR/PRZEWOD WYDECHOWY
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TYPES OF PRODUCTS
RODZAJE PRODUKTOW

10

Self-Closing Sleeving
Samozamykajacy sie rekawy

Expandable Sleeving
Rozszerzalne oploty

Uncoated & Coated Sleeving
Rekawy niepowlekane i powlekane

Reflective Sleeving & Heat Shield
Odblaskowe rekawy i ostona termiczna

Tubular, Wrappable & Shrinkable Sleeving
Rekawy rurowe/lite, owijane i termokurczliwe

Convoluted & Specialty Convoluted Tubing
Rury karbowane i specjalne rury karbowane

Flexible Smooth Tubing
Gietkie gtadkie rurki

FUEL LINES
PRZEWODY

PALIWOWE

BRAKE LINE
PRZWODY HAMULCOWE

=

—
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PRODUCT CLASSIFICATION

KLASYFIKACJA PRODUKTOW

SOLUTIONS PER APPLICATION

ROZWIAZANIA DLA POSZCZEGOLNYCH APLIKACJI

Self-Closing Sleeving
Samozamykajacy sie rekaw

Product range / Zakres produktow
Specific products / Konkretne produkty

Expandable Sleeving
Rozszerzalny rekaw

- Specific products / Konkretne produkty

Uncoated & Coated Sleeving
Rekawy niepowlekane i powlekane

] Specific products / Konkretne produkty

5

Reflective Sleeving & Heat Shield
Odblaskowe rekawy i ostona termiczna

- Specific products / Konkretne produkty

Tubular, Wrappable & Shinkable Sleeving
Rekawy rurowe, owijane i termokurczliwe

- Specific products / Konkretne produkty

Convoluted & Specialty Convoluted Tubing
Rury karbowane i specjalne rury karbowane

- Specific products / Konkretne produkty




SOLUTIONS PER APPLICATION / ROZWIAZANIA DLA POSZCZEGOLNYCH APLIKACJI

The following categories of tests are simulating different cases where tubes and hoses may suffer from abrasion
in the under the hood environment.

Ponizsze kategorie testéw symuluja rézne przypadki, w ktérych rurki i weze moga by¢ narazone na $cieranie

w $rodowisku pod maska.

Nu-Sleeve SG-200
Nu-Flex WHS-25
Langoflex PET/PA
Langoflex PET/PA-D
Langoflex DP-L
Langoflex PET022
Langoflex PET
Langoflex NTW
Langoflex DP-S
Langoflex PA
Nu-Shrink
Langoflex DP-T
Langoflex HD
Nu-Guard SC-P
Nu-Guard SC2-P
Nu-Guard SC3-P

Cat. 1 Cat. 2 Cat.3 Cat. 4 Cat.5 Cat. 6 Cat. 7 Cat. 8

TYPES OF AGRESSIONS & CONTACTS / RODZAJE AGRESJI | KONTAKTOW

Cat. 1

Contact between two rubber hoses. This test shows the impact of the protection on the other hose without
protection. By using the right product, one hose will be protected and the other one will not be worn.
Kontakt miedzy dwoma gumowymi wezami. Ten test pokazuje wptyw ochrony na drugi waz bez ochrony.
Dzieki zastosowaniu odpowiedniego produktu jeden waz bedzie chroniony, a drugi nie bedzie zuzyty.

Contact against a flat sheet of metal with or without paint.

As for Cat. 1 and Cat. 2, the product used should not be too aggressive and worn the paint.

Kontakt z ptaskim arkuszem metalu z farba lub bez. Jak dla kat. 1i Cat. 2, uzywany produkt
nie powinien by¢ zbyt agresywny i Sciera¢ farby.

Abrasion against a raw cast metal part (like engine mount, engine block].
Scieranie o surowa odlewana czes¢ metalowa (np. mocowanie silnika, blok silnika).

Abrasion against a sharp plastic edge. This test could be customized in order to provide the accurate solution depending

of which plastic part we are using for the test.

Scieranie o ostra plastikowa krawedz. Ten test mozna dostosowac w celu zapewnienia doktadnego rozwiazania w zaleznosci
od tego, jakiej czesci z tworzywa sztucznego uzywamy do testu.

Abrasion against a bolt or screw.
Scieranie o $rube lub wkret.

Contact against a sharp metal edge.
Kontakt z ostra metalowa krawedzia.




OEM PRODUCT APPROVALS

ZATWIERDZENIA PRODUKTOW OEM
TEXTILE SLEEVING / REKAWY TEKSTYLNE

PRODUCT TEXTILE SLEEVE / TEKSTYLNY REKAW

PRODUKT
SELF-CLOSING EXPANDABLE
SAMOZAMYKANIE ROZSZERZALNY
NU-GUARD LANGOFLEX

NU-CRUSH SC
SC2-P ADH
PET-HD
SOUND PET

Aixam

BMW

Brilliance Auto
Chrysler
Daimler
Dongfeng Motor
Ferrari

Ford

General Motors
Honda
Iveco / CNH
Jaguar / Land Rover
John Deere

Mahindra

Opel

Peugeot-Citroén

Porsche

Renault-Nissan

Renault Trucks / Volvo Trucks

Tata Motors

Toyota

Volkswagen Group (]

Volvo Cars Corp. (@)

1) Approval for Standard & Dense version.
Zatwierdzenie dla standardu & Wersja o gestej strukturze

® = Direct Approval / Bezposrednie zatwierdzenie O =Via Tier-1/ Przez poziom-1

; I MERCATOR'
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OEM PRODUCT APPROVALS

REKOMENDACJE PRODUKTOW OEM
TEXTILE SLEEVING / REKAWY TEKSTYLNE

PRODUCT TEXTILE SLEEVE / TEKSTYLNY REKAW
PRODUKT
e E Ol REFLECTIVE TUBULAR, WRAPPABLE & SHRINKABLE
NIEPOWLEKANE | POWLEKANE ODBLASKOWY RUROWE, OWIJANE | TERMOKURCZLIWE

NU-CRUSH
NU-CRUSH A

SG-200 HW
NU-SLEEVE
SG-200 ALU

NU-TUBE PA
NU-WRAP
NU-SHRINK

O

Brilliance Auto (@) (@)

Caterpillar O

Changan O

Chrysler [ [ ) [ o [ [ [

Daimler [ )

| [vs)
z

O O [ J [} [ J ( O ( O ( [ J ( J [ J
General Motors () () (@) () ([ ) () (] [ [ ] ( J
o
o
- -
o
-

® = Direct Approval / Bezposrednie zatwierdzenie O =Via Tier-1/ Przez poziom-1
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OEM PRODUCT APPROVALS

REKOMENDACJE PRODUKTOW OEM
PLASTIC TUBING / RURY Z TWORZYW SZTUCZNYCH

PRODUCT CONVOLUTED TUBING FLEXIBLE SMOOTH TUBING
PRODUKT RURKI KARBOWANE ELASTYCZNE RURKI GLADKIE

Ashok Leyland o)

Beigi @)

Changan @)

Daimler [ )

Daimler Trucks @)

Dongfeng Motor (@) (@)

Fiat [ ] [}

Ford ®

Foton O

General Motors [ )

Hyundai [ J
Jaguar / Land Rover [ ]
Kia [
:

CER— :
-~

: :
: :
: :
!
:

:
: -
:

® = Direct Approval / Bezposrednie zatwierdzenie O =Via Tier-1/ Przez poziom-1
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PRODUCTS

PRODUKTY

I I Self-Closing Sleeving
Samozamykajace sie rekawy

I 3 Expandable Sleeving
Rozszerzalne oploty

Uncoated & Coated Sleeving

Rekawy niepowlekane i powlekane

Reflective Sleeving & Heat Shield

Odblaskowe rekawy i ostona termiczna

Tubular, Wrappable & Shrinkable Sleeving
E 8 Rekawy rurowe/lite, owijane i termokurczliwe

3' Convoluted & Specialty Convoluted Tubing
Rury karbowane i specjalne rury karbowane

33 Flexible Smooth Tubing
Gietkie gtadkie rurki




— High cut-through resistance
— Short-circuit protection

MATERIAL & CONSTRUCTION
High tenacity polyester
Self-closing with overlap
(flat-weave shaped cylindrical)

TEMPERATURE OF USE

-40/150°C continuous temperature
of use

175°C peak temperature

DIMENSIONS RANGE (page 40)
Nominal diameter from 7 mm to 30 mm

COLORS

Black
Other colors upon request

ABRASION RESISTANCE

ISO 6722 250366 cycles
LV 312 165556 cycles
DROP TEST

LV 312 50 J

FLAMMABILITY
FMVSS 302 self-extinguishing
OTHER VERSIONS

Nu-Crush

SELF-CLOSING SLEEVING

SAMOZAMYKAJACY SIE REKAW

NU-CRUSH SC
. ;’

- Wysoka odpornosc na przeciecie
— Ochrona przed zwarciem

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Poliester o wysokiej wytrzymatosci
Samozamykajace sie z zaktadka
(cylindryczny o ptaskim splocie)

TEMPERATURA UZYTKOWANIA
-40/150°C Temperatura pracy ciagtej
175°C Najwyzsza temperatura

ZAKRES ROZMIAROW (Strona 40)
Srednica nominalna od 7 mm do 30 mm

KOLOR
Czarny
Inne kolory na zyczenie

ODPORNOSC NA SCIERANIE

SO 6722 250366 Cykli
LV 312 165556 Cykli
TEST SPADANIA

LV 312 50 J
EATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy
INNE WERSJE

Nu-Crush

M
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— High abrasion resistance
— Noise reduction >10 dB

MATERIAL & CONSTRUCTION
PET monofilament and textured multifilament
Self-closing with overlap (flat-knit shaped cylindrical)

TEMPERATURE OF USE

-40/150°C continuous temperature of use
(at 3000h)

175°C peak temperature
(at 240h)

DIMENSIONS RANGE (page 40)
Nominal diameter from 5 mm to 42 mm

COLORS
Black (with blue stripe)

ABRASION RESISTANCE

IS0 6722 6450 cycles

LV 312 2400 cycles

RSA 36 05035 B MG4 (C)
FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

SELF-CLOSING SLEEVING

SELF-CLOSING SLEEVING

SAMOZAMYKAJACY SIE REKAW

NU-GUARD SC-P

— Wysoka odpornos¢ na Scieranie
— Redukcja hatasu > 10 dB

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Monofilament PET i teksturowany multifilament.
Samozamykajacy sie z zaktadka
(cylindryczny o ptaskim splocie)

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

o,

-40/150°C Ciagta temperatura uzytkowania _E- s
(przy 3000h) :_ ":
175°C maksymalna temperatura
(przy 240h)

— ‘:‘]';'

KOLOR —
Czarny (z niebieskim paskiem)

ODPORNOSC NA SCIERANIE

ZAKRES ROZMIAROW (strona 40)
Srednica nominalna od 5 mm do 42 mm

IS0 6722 6450 Cykli

LV 312 2400 Cykli
RSA 36 05 035 MG4 (C)
EATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy

SAMOZAMYKAJACY SIE REKAW

NU-GUARD SC2-P ADH

- Noise reduction >10 dB

- Closure with an adhesive film

MATERIAL & CONSTRUCTION
PET monofilament and textured multifilament
Self-closing with overlap (flat-knit shaped cylindrical)

TEMPERATURE OF USE

-40/150°C continuous temperature of use
(at 3000h)

175°C peak temperature (at 240h)

DIMENSIONS RANGE (page 40)
Nominal diameter from 9 mm to 42 mm

COLORS
Black (with purple stripe)

ABRASION RESISTANCE

IS0 6722 5075 cycles

LV 312 1450 cycles

RSA 36 05035B MG4 (B)
FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

— Medium abrasion resistance

- Srednia odpornos¢ na écieranie
— Redukcja hatasu > 10 dB
— Zamkniecie z folia samoprzylepna

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Monofilament PET i teksturowany multifilament
Samozamykajacy sie z zaktadka (cylindryczny o ptaskim splocie)

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/150°C Ciagta temperatura uzytkowania (przy 3000h)
175°C maksymalna temperatura
(przy 240h)

ZAKRES WYMIAROW (strona 40)
Srednica nominalna od 9 mm do 42 mm

KOLOR
Czarny (z fioletowym paskiem)

ODPORNOSC NA SCIERANIE

IS0 6722 5075 Cykli
Lv312 1450 Cykli
RSA 36 05035 B MG4 (B)
LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy

I MERCATOR' -
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— Standard or dense construction
— Medium or high abrasion resistance

MATERIAL & CONSTRUCTION

PET and PA .010” (0.25 mm) and

.015” (0.38 mm) duo monofilament

Standard construction (Langoflex PET/PA)
or dense construction (Langoflex PET/PA-D)
Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE

-40/150°C continuous temperature of use
(at 3000h)
peak temperature

175°C
DIMENSIONS RANGE (page 41)
Nominal diameters:

Langoflex PET/PA: from 3 mm to 76 mm
Langoflex PET/PA-D: from 6 mm to 63 mm

COLORS

Black
Other colors upon request

ABRASION RESISTANCE
Langoflex PET/PA:
IS0 6722

LV 312

25350 cycles
class E

Langoflex PET/PA-D:
ISO 6722 41900 cycles
LV 312 class F

FLAMMABILITY
FMVSS 302

self-extinguishing

EXPANDABLE SLEEVING
ROZCIAGLIWY OPLOT

-> Standardowa lub gesta konstrukcja
- Srednia lub wysoka odpornosc¢ na scieranie

MATERIAL | KONSTRUKCJA

PET i PA.010" (0,25 mm)

i.015" (0,38 mm) duo monofilament
Standardowa konstrukcja (Langoflex PET/PA]
lub gesta konstrukcja (Langoflex PET/PA-D])
Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/150°C Ciagta temperatura uzytkowania Q.
(przy 3000h)
175°C maksymalna temperatura

ZAKRES ROZMIAROW (strona 41)
Srednice nominalne:

Langoflex PET/PA: od 3 mm do 76 mm
Langoflex PET/PA-D: od 6 mm do 63 mm

KOLOR
Czarny
Inne kolory na zyczenie

ODPORNOSC NA SCIERANIE

Langoflex PET/PA:

IS0 6722 25350 Cykli
LV 312 Klasa E
Langoflex PET/PA-D:

IS0 6722 41900 Cykli
LV 312 Klasa F
LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy

. JC MERCATOR
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—> Light, medium or tight construction
— From low to high abrasion resistance

MATERIAL & CONSTRUCTION

PET duo monofilament construction:
Langoflex DP-L: light construction,
Langoflex DP-S: standard construction,
Langoflex DP-T: tight construction.
Tubular braided sleeves

TEMPERATURE OF USE

-40/150°C continuous temperature of use
(at 3000h)
175°C peak temperature

DIMENSIONS RANGE (page 42)

Nominal diameters from 3 mm to 76 mm,
depending on the construction version

COLORS
Black

ABRASION RESISTANCE
Langoflex DP-L:
IS0 6722 2730 cycles
Langoflex DP-S:
ISO 6722 21750 cycles
Langoflex DP-T:

ISO 6722 35356 cycles

FLAMMABILITY
FMVSS 302

self-extinguishing

LANGOFLEX DP-L, DP-S, DP-T

EXPANDABLE SLEEVING

ROZCIAGLIWY OPLOT

\

- Lekka, srednia lub zwarta konstrukcja
- 0d niskiej do wysokiej odpornosci na scieranie

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Konstrukcja PET duo monofilament:
Langoflex DP-L: lekka konstrukcja,
Langoflex DP-S: standardowa konstrukcja,
Langoflex DP-T: szczelna konstrukcja.
Plecione rekawy rurowe

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/150°C Ciagta temperatura uzytkowania
(przy 3000h)
175°C maksymalna temperatura

ZAKRES ROZMIAROW (strona 42)
Srednice nominalne od 3 mm do 76 mm,
w zaleznosci od wersji konstrukcyjnej

KOLOR
Czarny

ODPORNOSC NA SCIERANIE
Langoflex DP-L:

ISO 6722 2730 Cykli
Langoflex DP-S:

ISO 6722 21750 Cykli
Langoflex DP-T:

ISO 6722 35356 Cykli
LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy

I MERCATOR' ”
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— Standard, dense or high density construction

—> Medium or high abrasion resistance

MATERIAL & CONSTRUCTION

PET .010” (0.25 mm) monofilament
Standard construction (Langoflex PET),
dense construction (Langoflex PET-D)
or high density construction

(Langoflex PET-HD)

Tubular braided sleeves

TEMPERATURE OF USE

-40/150°C continuous temperature of use
(at 3000h)

175°C peak temperature

DIMENSIONS RANGE (page 43)

Nominal diameters:

Langoflex PET: from 6 mm to 60 mm

Langoflex PET-D: from 3 mm to 50 mm
Langoflex PET-HD: from 4 mm to 70 mm

COLORS

Black
Other colors upon request

ABRASION RESISTANCE

Langoflex PET:
IS0 6722 7400 cycles
LV 312 class D (coverage >70%)

Langoflex PET-D:
ISO 6722
LV 312

16145 cycles
class E (coverage >80%)

Langoflex PET-HD:
ISO 6722
LV 312

29076 cycles
class F (coverage >90%)

FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

EXPANDABLE SLEEVING
ROZCIAGLIWY OPLOT

— Konstrukcja standardowa,
gesta lub o wysokiej gestosci
- Srednia lub wysoka odpornosc na scieranie

MATERIAL | KONSTRUKCJA

PET .010" (0,25 mm) monofilament
Standardowa konstrukcja (Langoflex PET)
gesta konstrukcja (Langoflex PET-D)

lub konstrukcja o wysokiej gestosci
(Langoflex PET-HD)

Plecione rekawy rurowe

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/150°C Ciagta temperatura uzytkowania
(przy 3000h)
175°C maksymalna temperatura

ZAKRES ROZMIAROW (strona 43)
Srednice nominalne:

Langoflex PET: od 6 mm do 60 mm
Langoflex PET-D: od 3 mm do 50 mm
Langoflex PET-HD: od 4 mm do 70 mm

KOLOR
Czarny
Inne kolory na zyczenie

ODPORNOSC NA SCIERANIE

Langoflex PET:
ISO 6722 7400 Cykli
LV 312 Klasa D (pokrycie >70%)

Langoflex PET-D:
ISO 6722
LV 312

16145 Cykli
Klasa E (pokrycie >80%)

Langoflex PET-HD:

ISO 6722 29076 Cykli

LV 312 Klasa F (pokrycie >90%)
LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy

Lo
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— High abrasion resistance

— Standard, dense or high density construction

MATERIAL & CONSTRUCTION

PA .010” (0.25 mm) monofilament
Standard construction (Langoflex PA),
dense construction (Langoflex PA-D)
or high density construction
(Langoflex PA-HD)

Tubular braided sleeves

TEMPERATURE OF USE

-40/125°C continuous temperature of use
(at 3000h)

150°C peak temperature

DIMENSIONS RANGE (page 44)

Nominal diameters:

Langoflex PA: from 6 mm to 60 mm

Langoflex PA-D: from 3 mm to 50 mm
Langoflex PA-HD: from 4 mm to 70 mm

COLORS

Black
Other colors upon request

ABRASION RESISTANCE

Langoflex PA:
ISO 6722 10517 cycles
LV 312 class D

RSA3605035B MG4 (A&C), MG1 (E)
Langoflex PA-D:
ISO 6722

LV 312

21274 cycles
class F

Langoflex PA-HD:
ISO 6722
LV 312

39800 cycles
class G

FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

LANGOFLEX PA, PA-D, PA-HD

EXPANDABLE SLEEVING

ROZCIAGLIWY OPLOT

- Wysoka odpornosc¢ na scieranie
— Konstrukcja standardowa,

gesta lub o wysokiej gestosci

MATERIAL | KONSTRUKCJA

PA .010" (0,25 mm) monofilament
Standardowa konstrukcja (Langoflex PA)
zwarta konstrukcja ( Langoflex PA-D)
lub konstrukcja o wysokiej gestosci
(Langoflex PA-HD)

Plecione rekawy rurowe

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/125°C Ciagta temperatura uzytkowania
(przy 3000h)
150°C maksymalna temperatura

ZAKRES ROZMIAROW (strona 44)
Srednice nominalne:

Langoflex PA: od 6 mm do 60 mm
Langoflex PA-D: od 3 mm do 50 mm
Langoflex PA-HD: od 4 mm do 70 mm

KOLOR
Czarny
Inne kolory na zyczenie

ODPORNOSC NA SCIERANIE

Langoflex PA:
ISO 6722 10517 Cykli
LV 312 Klasa D

RSA3605035B MG4 (A&C), MG1 (E)

Langoflex PA-D:

ISO 6722 21274 Cykli
LV 312 Klasa F
Langoflex PA-HD:

ISO 6722 39800 Cykli
LV 312 Klasa G
LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy

I MERCATOR' ”
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— High extreme abrasion resistance

MATERIAL & CONSTRUCTION

Polyamide multifilament
Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE

-40/125°C continuous temperature of use
(at 3000h)

150°C peak temperature (at 240h)

DIMENSIONS RANGE (page 45)
Nominal diameter from 3 mm to 38 mm

COLORS
Black

ABRASION RESISTANCE

ISO 6722 95300 cycles
LV 312 class G

FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

- Wysoka odpornosc na ekstremalne sScieranie

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Poliamid wielowtoknisty
Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/125°C Ciagta temperatura uzytkowania
(przy 3000h)

150°C maksymalna temperatura
(przy 240h)

ZAKRES ROZMIAROW (strona 45)
Srednica nominalna od 3 mm do 38 mm

KOLOR
Czarny

ODPORNOSC NA SCIERANIE

SO 6722 95300 Cykli
LV 312 Klasa G
LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy

JCMERCATOR'

MERCATOR@MERCATOR.COM.PL

EXPANDABLE SLEEVING
ROZCIAGLIWY OPLOT

LANGOFLEX NTW




MATERIAL & CONSTRUCTION

PPS .010” (0.25 mm) monofilament
Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE

-40/200°C continuous temperature of use

(at 3000h)

DIMENSIONS RANGE (page 45)
Nominal diameter from 3 mm to 70 mm

COLORS
Black
Option: tracer

ABRASION RESISTANCE

IS0 6722 4493 cycles

LV 312 630 cycles (class C)
FLAMMABILITY

FMVSS 302 class A [non-flammable)
LV 312 0.0 mm/min

EXPANDABLE SLEEVING

EXPANDABLE SLEEVING

ROZCIAGLIWY OPLOT

LANGOFLEX PPS

- Wytrzymatos¢ na wysokie temperatury ‘

MATERIAL | KONSTRUKCJA

PPS .010" (0,25 mm) monofilament
Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA
-40/200°C Ciagta temperatura uzytkowania (przy 3000h)

ZAKRES ROZMIAROW (strona 45)
Srednica nominalna od 3 mm do 70 mm —

KOLOR =1
Czarny
Option: znacznik S—

ODPORNOSC NA SCIERANIE

IS0 6722 4493 Cykli
LV 312 630 Cykli (Klasa C)
LATWOPALNOSC

FMVSS 302 klasa A [niepalny)
LV 312 0.0 mm/min

ROZSZERZALNY REKAW

LANGOFLEX PETO22

- Medium to low abrasion resistance

- Srednia do niskiej odpornos¢ na scieranie

MATERIAL & CONSTRUCTION

PET .009” (0.22 mm) monofilament
Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE

-40/150°C continuous temperature of use
(at 3000h)

175°C peak temperature (at 240h)

DIMENSIONS RANGE (page 46)
Nominal diameter from 4 mm to 50 mm

COLORS
Black
Other colors upon request

ABRASION RESISTANCE

IS0 6722 4485 cycles

LV 312 class D (coverage >70%)
FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

MATERIAL | KONSTRUKCJA

PET .009" (0.22 mm) monofilament
Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/150°C Ciagta temperatura uzytkowania (przy 3000h)
175°C maksymalna temperatura (przy 240h)

ZAKRES ROZMIAROW (strona 46)
Srednica nominalna od 4 mm do 50 mm

KOLOR

Czarny
Inne kolory na zyczenie

ODPORNOSC NA SCIERANIE

IS0 6722 4485 Cykli

LV 312 Klasa D
(pokrycie >70%)

LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy

I MERCATOR' 3

MERCATOR@MERCATOR.COM.PL



- Noise reduction >10 dB

MATERIAL & CONSTRUCTION

PET monofilament and multifilament
Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE

-40/150°C continuous temperature of use
(at 3000h)

175°C peak temperature (at 240h)

DIMENSIONS RANGE (page 46)
Nominal diameter from 3 mm to 30 mm

COLORS
Black with red tracer

NOISE REDUCTION

LV 312 class C

SAE J 2192 14.5/15.5 dB
ABRASION RESISTANCE

IS0 6722 2326 cycles
FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

EXPANDABLE SLEEVING

EXPANDABLE SLEEVING

ROZCIAGLIWY OPLOT

LANGOFLEX SOUND

— Redukcja hatasu >10 dB

MATERIAL | KONSTRUKCJA

PET monofilament i multifilament
Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/150°C Ciagta temperatura uzytkowania (przy 3000h)
175°C maximum temperature (przy 240h)

ZAKRES ROZMIAROW (strona 46)
Srednica nominalna od 3 mm do 30 mm

KOLOR

Czarny z czerwonym znacznikiem

REDUKCJA HALASU —
LV 312 Klasa C

SAE J 2192 14.5/15.5 dB

ODPORNOSC NA SCIERANIE

IS0 6722 2326 Cykli

LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy

ROZSZERZALNY REKAW

LANGOFLEX SOUND PET

- Noise reduction

— Redukcja hatasu

MATERIAL & CONSTRUCTION

PET multifilament and monofilament
Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE

-40/150°C continuous temperature of use
(at 3000h)
175°C peak temperature (at 240h)

DIMENSIONS RANGE (page 46)
Nominal diameter from 4 mm to 40 mm

COLORS
Black
—tl Other colors upon request

NOISE REDUCTION

LV 312 class C
ABRASION RESISTANCE

IS0 6722 15780 cycles

LV 312 class E
FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

MATERIAL | KONSTRUKCJA

PET monofilament i multifilament
Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/150°C Ciagta temperatura uzytkowania (przy 3000h)
175°C maximum temperature (przy 240h)

ZAKRES ROZMIAROW (strona 46)
Srednica nominalna od 4 mm do 40 mm

KOLOR

Czarny

Inne kolory na zyczenie

REDUKCJA HALASU

LV 312 Klasa C
ODPORNOSC NA SCIERANIE

ISO 6722 15780 Cykli
LV 312 Klasa E
LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy
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Fh'% Thermal insulation
" > High temperature applications
— End-fray resistance
— High flexibility

MATERIAL & CONSTRUCTION

Heat treated fiberglass sleeve
Wall thickness construction: standard wall .020”

(Nu-Flex HT-1220) and heavy wall .032" (Nu-Flex HT-1232)

Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE
-70/600°C

DIMENSIONS RANGE (page 47)
Nominal diameter from 3 mm to 64 mm
Other dimensions upon request

COLORS

Natural (silver-gray)

FLAMMABILITY
FMVSS 302

continuous temperature of use

self-extinguishing

UNCOATED SLEEVING

UNCOATED SLEEVING

NIEPOWLEKANY REKAW

NU-FLEX HT

— Zastosowania wysokotemperaturowe
- 0dpornos¢ na strzepienie
—> Wysoka elastycznos¢

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Tuleja z wtokna szklanego poddana obrobce cieplnej S
Gruboé¢ écianki: cianka standardowa .020"(Nu-Flex HT-1220) —

i ciezkie $cianki .032" (Nu-Flex HT-1232) _—
Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA e
-70/600°C

ZAKRES ROZMIAROW (strona 47)
Srednica nominalna od 3 mm do 64 mm
Inne wymiary na zyczenie

Ciagta temperatura uzytkowania e

KOLOR

Naturalny (srebrnoszary)
ELATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy

NIEPOWLEKANY REKAW

NU-FLEX HTS

- Thermal insulation

— High temperature applications

— End-fray resistance

MATERIAL & CONSTRUCTION

Heat treated fiberglass sleeve saturated

with an acrylic binder

Wall thickness construction: standard wall .020"
(Nu-Flex HTS-520) and heavy wall .032"
(Nu-Flex HTS-532). Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE
-70/600°C

DIMENSIONS RANGE (page 47)
Nominal diameter from 3 mm to 38 mm
Other dimensions upon request

COLORS

Black, white, natural (silver-gray),
red, orange, yellow, blue

Other colors upon request

ABRASION RESISTANCE

Nu-Flex HTS-520: IS0 6722 - 300 cycles
LV 312 - class A

IS0 6722 - 650 cycles
LV 312 - class B

continuous temperature of use

Nu-Flex HTS-532:

FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

— lzolacja termiczna
— Zastosowania wysokotemperaturowe
- 0dpornos¢ na strzepienie

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Nasycona tuleja z wtokna szklanego poddana obrobce cieplnej
ze spoiwem akrylowym

Gruboé¢ $cianki: $cianka standardowa .020"(Nu-Flex HTS-520)

i ciezkie $cianki .032" (Nu-Flex HTS-532)

Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA
-70/600°C

ZAKRES ROZMIAROW (strona 47)
Srednica nominalna od 3 mm do 38 mm
Inne wymiary na zyczenie

KOLOR

Czarny, biaty, naturalny (srebrnoszary),czerwony,
pomaranczowy, zotty, niebieski

Inne wymiary na zyczenie

ODPORNOSC NA SCIERANIE
Nu-Flex HTS-520: ISO 6722 - 300 Cykli
V312 - Klasa A
1SO 6722 - 650 Z
V312 - KlasaB

Ciagta temperatura uzytkowania

Nu-Flex HTS-532:

LATWOPALNOSC
FMVSS 302
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— Thermal insulation
— High temperature applications

— Mechanical and Abrasion protection
— End-fray resistance

MATERIAL & CONSTRUCTION

Encapsulated fiberglass sleeve with specially
formulated coating resin
Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE
-70/600°C continuous temperature of use

DIMENSIONS RANGE (page 47)
Nominal diameter from 3 mm to 25 mm

COLORS

Black
Other colors upon request

ABRASION RESISTANCE
IS0 6722 710 cycles

FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

UNCOATED SLEEVING

NIEPOWLEKANY REKAW

— lzolacja termiczna

— Zastosowania wysokotemperaturowe

- Ochrona mechaniczna i przed scieraniem
- 0dpornosc na strzepienie

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Zamknieta tuleja z wtokna szklanego ze specjalnie
opracowana zywica powlekajaca
Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA
-70/600°C Ciagta temperatura uzytkowania

ZAKRES ROZMIAROW (strona 47)
Srednica nominalna od 3 mm do 25 mm

KOLOR
Czarny
Inne kolory na zyczenie

ODPORNOSC NA SCIERANIE

ISO 6722 710 Cykli
LATWOPALNOSC
FMVSS 302 samogasnacy

NU-FLEX WHS-2
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— Thermal and electrical insulation
— Flexible and expandable

MATERIAL & CONSTRUCTION

Fiberglass sleeve coated with liquid silicone rubber
Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE
-55/200°C

DIMENSIONS RANGE (page 48)
Nominal diameter from 3 mm to 38 mm
Other dimensions upon request

COLORS

Black, white, natural (tan), red, red oxide,
blue, yellow, green and orange
Other colors upon request

DIELECTRIC STRENGTH
From grade C-3 (no dielectric value) up to grade A (7kV)

ABRASION RESISTANCE

continuous temperature of use

IS0 6722 560 cycles
FLAMMABILITY
FMVSS 302 non-flammable

COATED SLEEVING

COATED SLEEVING

POWLEKANY REKAW
NU-SLEEVE SG-200
o

— lzolacja termiczna i elektryczna Y.
— Elastycznos¢ i mozliwos$é rozbudowy ’

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Tuleja z wtékna szklanego pokryta ptynna guma silikonowa
Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA
-55/200°C Ciagta temperatura uzytkowania

ZAKRES ROZMIAROW (strona 48)
Srednica nominalna od 3 mm do 38 mm
Inne wymiary na zyczenie

KOLOR

Czarny, biaty, naturalny (opaleniznal, czerwony, czerwony
tlenkowy, niebieski, zotty, zielony i pomaranczowy
Inne kolory na zyczenie

WYTRZYMALOSC DIELEKTRYCZNA
0d klasy C-3 (bez wartoéci dielektrycznej) do klasy A (7 kV)

ODPORNOSC NA SCIERANIE

1SO 6722 560 Cykli
LATWOPALNOSC
FMVSS 302 niepalny

POWLEKANY REKAW

NU-SLEEVE SG-200 HW

B

— High thermal insulation
— Heavy duty applications

@ @ -

MATERIAL & CONSTRUCTION

(’i":i“L: Thick fiberglass sleeve coated with high

temperature silicone rubber
Tubular braided or knitted sleeve

TEMPERATURE OF USE
200°C continuous temperature of use
P 1200°C short term temperature

DIMENSIONS RANGE (page 48)
Nominal diameter from 6 mm to 114 mm

COLORS
Black and red oxide
Other colors upon request

DIELECTRIC STRENGTH
7 kV (Grade A)

FLAMMABILITY
Non-flammable

— Wysoka izolacja termiczna
— Ciezkie zastosowania

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Gruba tuleja z wtdkna szklanego pokryta wysokotemperaturowa
guma silikonowa

Pleciony lub dzianinowy rekaw rurowy

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

200°C Ciagta temperatura uzytkowania
1200°C temperatura krétkoterminowa

ZAKRES ROZMIAROW (strona 48)
Srednica nominalna od 6 mm do 114 mm

KOLOR

Czarny i czerwony tlenek
Inne kolory na zyczenie

WYTRZYMALOSC DIELEKTRYCZNA
7 kV (klasa A)

LATWOPALNOSC
niepalny
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— Thermal insulation
— Very flexible

MATERIAL & CONSTRUCTION

Fiberglass sleeve wrapped with aluminized foil
Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE
-40/200°C

DIMENSIONS (page 49)
Nominal diameter from 10 mm to 25 mm

THERMAL EFFECTIVENESS

continuous temperature of use

SAE J 2302 AT =142°C
FLAMMABILITY
FMVSS 302 self-extinguishing

REFLECTIVE SLEEVING

REKAWY ODBLASKOWE

NU-KOOL T2-G

— Thermal insulation
— Extremely flexible

23

MATERIAL & CONSTRUCTION

Fiberglass sleeve wrapped with aluminized foil
Lightweight construction

Tubular braided sleeve
TEMPERATURE OF USE
-40/200°C

DIMENSIONS (page 49)
Nominal diameter from 6 mm to 51 mm

THERMAL EFFECTIVENESS
SAE J 2302 AT =133°C

FLAMMABILITY
FMVSS 302

continuous temperature of use

self-extinguishing

REFLECTIVE SLEEVING

REKAWY ODBLASKOWE

NU-KOOL T-G/€

— lzolacja termiczna
— Bardzo elastyczny

MATERIAL | KONSTRUKCJA
Tuleja z wtdkna szklanego owinieta folia aluminiowana
Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA
-40/200°C
WYMIARY (strona 49)
Srednica nominalna od 10 mm do 25 mm
EFEKTYWNOSC TERMICZNA
SAE J 2302 AT = 142°C SSS

EATWOPALNOSC
FMVSS 302 samogasnhacy

Ciagta temperatura uzytkowania

- lzolacja termiczna
- Wyjatkowa elastycznosc

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Tuleja z wtokna szklanego owinieta folia aluminiowana

Lekka konstrukcja

Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA 3"\'
-40/200°C

WYMIARY (strona 49)
Srednica nominalna od 6 mm do 51 mm

EFEKTYWNOSC TERMICZNA
SAE J 2302 AT =133°C

LATWOPALNOSC
FMVSS 302

Ciagta temperatura uzytkowania

samogasnacy
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MATERIAL & CONSTRUCTION

Polyester multifilament and monofilament
wrapped with an aluminized foil

Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE
-40/150°C

DIMENSIONS (page 49)
Nominal diameter from 8 mm to 32 mm

THERMAL EFFECTIVENESS

continuous temperature of use

SAE J 2302 AT =125°C
FLAMMABILITY
FMVSS 302 self-extinguishing

REFLECTIVE SLEEVING

REFLECTIVE SLEEVING

REKAWY ODBLASKOWE

NU-KOOL T-P

— Brak krzywizn na ciasnych zakretach

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Poliester multifilament i monofilament owiniety folia
aluminiowana

Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/150°C

ZAKRES ROZMIAROW (strona 49)
Srednica nominalna od 8 mm do 32 mm

Ciagta temperatura uzytkowania

EFEKTYWNOSC TERMICZNA (H)
SAE J 2302 AT = 125°C 244
LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy

REKAWY ODBLASKOWE

NU-KOOL CP

— Self-locked by crimping

MATERIAL & CONSTRUCTION
Glass fiber fabric with aluminum foil lamination
Corrugated pipe

—t TEMPERATURE OF USE
—t -40/250°C

DIMENSIONS (page 49)
Nominal diameter from 8 mm to 55 mm

continuous temperature of use

SSS THERMAL EFFECTIVENESS

C SAE J 2302 AT =132°C
FLAMMABILITY
FMVSS 302 non-flammable

— Samoczynne blokowanie przez zaciskanie

MATERIAL | KONSTRUKCJA
Tkanina z wtékna szklanego laminowana folig aluminiowa

Rura karbowana

TEMPERATURA UZYTKOWANIA
-40/250°C Ciagta temperatura uzytkowania

ZAKRES ROZMIAROW (strona 49)
Srednica nominalna od 8 mm do 55 mm

EFEKTYWNOSC TERMICZNA

SAE J 2302 AT =132°C
LATWOPALNOSC
FMVSS 302 niepalny
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REFLECTIVE SLEEVING

REKAWY ODBLASKOWE

NU-KOOL SC-G

— tatwa instalacja

MATERIAL | KONSTRUKCJA

MATERIAL & CONSTRUCTION Tuleja z wtokna szklanego i poliestru laminowana v
Fiberglass and polyester sleeve laminated folig aluminiowana
with aluminized foil Wersja z niskim strzepieniem:
Low fray version: Nu-Kool SC-G LF Nu-Kool SC-G LF T
Self-closing with overlap (flat-knit shaped cylindrical) Samozamykajace z zaktadka
TEMPERATURE OF USE (cylindryczne o pta.sklm splocie) —
-40/150°C continuous temperature of use TEMPERATURA UZYTKOWANIA
DIMENSIONS (page 49) -40/150°C Ciagta temperatura uzytkowania s
Nominal diameter from 6 mm to 38 mm WYMIARY (strona 49)
THERMAL EEFECTIVENESS Srednica nom'lrjalna od 6 mm do 38 mm Ss.s
SAE J 2302 AT = 136°C EFEKTYWNOSC TERMICZNA p—
FLAMMABILITY SAE J 2302 - AT =136°C
FMVSS 302 self-extinguishing LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnhacy

REFLECTIVE SLEEVING

REKAWY ODBLASKOWE

NU-SLEEVE SG-200 ALU

— Thermal and electrical insulation — lzolacja termiczna i elektryczna
- Abrasion resistance - 0dpornos¢ na scieranie

MATERIAL | KONSTRUKCJA
Tuleja z wtékna szklanego z gruba powtoka aluminiowa
Plecionka rurowa

TEMPERATURA UZYTKOWANIA
-70/200°C Ciagta temperatura uzytkowania

WYMIARY (strona 49)
Srednica nominalna od 5 mm do 38 mm

ODPORNOSC NA SCIERANIE

MATERIAL & CONSTRUCTION

Fiberglass sleeve with a heavy aluminum coating
Tubular braided sleeve

TEMPERATURE OF USE
-70/200°C continuous temperature of use

DIMENSIONS (page 49)
Nominal diameter from 5 mm to 38 mm

ABRASION RESISTANCE

1S0 6722 550 cycles IS0 6722 550 cykli
THERMAL EFFECTIVENESS EZETX:;OSC TERMICAZTNi\ZESOC

SAE J 2302 AT = 25°C =

A ABILITY PSS 302 DN [ie zepala i
FMVSS 302 DNI (does not ignite) nie zapala sie
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— 100% customized shape

MATERIAL & CONSTRUCTION
Fiberglass woven laminated with an aluminized foil
Adhesive version: Nu-Shield FGA

TEMPERATURE OF USE

Nu-Shield FG:

-40/225°C continuous temperature of use
Nu-Shield FGA:

-40/175°C continuous temperature of use

DIMENSIONS RANGE

100% customized: simple or complex shapes
depending on the protection need

SURFACE MASS

Nu-Shield FG: 519 g/m?

Nu-Shield FGA: 597 g/m?

THERMAL EFFECTIVENESS

SAE J 2302 AT =120°C
FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing
APPROVALS

Specific to applications

HEAT SHIELDS

HEAT SHIELDS
OStONY TERMICZNE

NU-SHIELD FG/FGA
N N

— 100% niestandardowy ksztatt T o

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Tkanina z wtékna szklanego laminowana
foliag aluminiowana

Wersja samoprzylepna: Nu-Shield FGA

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

Nu-Shield FG:

-40/225°C Ciagta temperatura uzytkowania
Nu-Shield FGA:

-40/175°C Ciagta temperatura uzytkowania

ZAKRES WYMIAROW
W 100% dostosowane: proste lub ztozone ksztatty
w zaleznosci od potrzeb ochrony

MASA POWIERZCHNIOWA

Nu-Shield FG: 519 g/m?
Nu-Shield FGA: 597 g/m?

EFEKTYWNOSC TERMICZNA

SAE J 2302 AT =120°C
LATWOPALNOSE
FMVSS 302 samogasnacy

ZATWIERDZENIA
Specyficzne dla aplikacji

OSLONY TERMICZNE

NU-SHIELD FG2/FG2A

— 100% customized shape

MATERIAL & CONSTRUCTION

Lightweight fiberglass woven laminated
with an aluminized foil
Adhesive version: Nu-Shield FG2A

TEMPERATURE OF USE
Nu-Shield FG2:

-40/225°C continuous temperature of use
Nu-Shield FG2A:
-40/175°C continuous temperature of use

DIMENSIONS RANGE
100% customized: simple or complex shapes
depending on the protection need

SURFACE MASS

Nu-Shield FG2: 291 g/m?
Nu-Shield FG2A: 361 g/m?

THERMAL EFFECTIVENESS

SAE J 2302 AT =120°C
FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

APPROVALS
Specific to applications

— 100% niestandardowy ksztatt

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Lekka tkanina z wtékna szklanego
laminowana folig aluminiowana
Wersja samoprzylepna: Nu-Shield FG2A

TEMPERATURA UZYTKOWANIA
Nu-Shield FG2:

-40/225°C Ciagta temperatura uzytkowania
Nu-Shield FG2A:
-40/175°C Ciagta temperatura uzytkowania

ZAKRES WYMIAROW
W 100% dostosowane: proste lub ztozone ksztatty
w zaleznosci od potrzeb ochrony

MASA POWIERZCHNIOWA

Nu-Shield FG2: 291 g/m?
Nu-Shield FG2A: 361 g/m?

EFEKTYWNOSC TERMICZNA

SAE J 2302 AT =120°C
LATWOPALNOSC
FMVSS 302 samogasnacy

ZATWIERDZENIA
Specyficzne dla aplikacji

JCMERCATOR' 2%

MERCATOR@MERCATOR.COM.PL



—> 100% customized shape

MATERIAL & CONSTRUCTION
Non-woven carbon fiber based laminated
with aluminized foil fiberglass reinforced

TEMPERATURE OF USE

250°C continuous temperature of use
(at 336h)

DIMENSIONS RANGE

100% customized: simple or complex shapes
depending on the protection need

SURFACE MASS

850 g/m?
THERMAL EFFECTIVENESS
SAE J 2302 AT =155°C

FLAMMABILITY

FMVSS 302 DNI (does not ignite)

HEAT SHIELDS
OStONY TERMICZNE

NU-SHIELD NW

— 100% niestandardowy ksztatt

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Wtdknina na bazie wtdkna weglowego
laminowana folia aluminiowana wzmocniona
wtoknem szklanym

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

250°C Ciagta temperatura uzytkowania
(przy 336h)

ZAKRES WYMIAROW

W 100% dostosowane: proste lub ztozone ksztatty
w zaleznosci od potrzeb ochrony

MASA POWIERZCHNIOWA
850 g/m?

EFEKTYWNOSC TERMICZNA

SAE J 2302 AT = 155°C
LATWOPALNOSC
FMVSS 302 DNI (nie zapala sie)
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— High cut-through resistance
— Short-circuit protection

MATERIAL & CONSTRUCTION

High tenacity polyester
Tubular weaved sleeve

TEMPERATURE OF USE

-40/150°C continuous temperature of use
175°C peak temperature

DIMENSIONS RANGE (page 50)
Nominal diameter from 7 mm to 30 mm

COLORS
Black
Other colors upon request

ABRASION RESISTANCE

IS0 6722 249874 cycles

LV 312 164350 cycles
DROP TEST

LV 312 50J
FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing
OTHER VERSIONS

Nu-Crush SC

TUBULAR SLEEVING

TUBULAR SLEEVING

REKAWY RUROWE

NU-CRUSH
N

- Wysoka odpornosc na przeciecie
— Ochrona przed zwarciem

MATERIAL | KONSTRUKCJA
Poliester o wysokiej wytrzymatosci
Tuleja o splocie rurkowym

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/150°C Ciagta temperatura uzytkowania
175°C temperatura szczytowa

ZAKRES WYMIAROW (strona 50)
nominaler Durchmesser von 7 mm bis 30 mm

KOLOR
schwarz
weitere Farben auf Anfrage

ODPORNOSC NA SCIERANIE

ISO 6722 249874 Cykli
LV 312 164350 Cykli
TEST SPADANIA

LV 312 50J
LATWOPALNOSE

FMVSS 302 samogasnacy
INNE WERSJE

Nu-Crush SC

REKAWY RUROWE

NU-CRUSH A

— Short-circuit protection

MATERIAL & CONSTRUCTION

High tenacity polyester and aramid
Tubular weaved sleeve

TEMPERATURE OF USE

-40/150°C continuous temperature of use
175°C peak temperature

DIMENSIONS RANGE (page 50)
Nominal diameter from 7 mm to 30 mm

COLORS
Black
Other colors upon request

ABRASION RESISTANCE

IS0 6722 255454 cycles

LV 312 168341 cycles
DROP TEST

Lv312 50J
FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

— High cut-through resistance

- Wysoka odpornosc¢ na przeciecie
— Ochrona przed zwarciem

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Poliester i aramid o wysokiej wytrzymatosci
Tuleja o splocie rurkowym

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/150°C Ciagta temperatura uzytkowania
175°C temperatura szczytowa

ZAKRES WYMIAROW (strona 50)
Srednica nominalna od 7 mm do 30 mm

KOLOR
Czarny
weitere Farben auf Anfrage

ODPORNOSC NA SCIERANIE

ISO 6722 255454 Cykli
LV 312 168341 Cykli
TEST SPADANIA

LV 312 50J
LATWOPALNOSE

FMVSS 302 samogasnhacy
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— High extreme abrasion resistance
—> Sound dampening
—> Cut-through resistance

MATERIAL & CONSTRUCTION

Polyamide multifilament
Tubular tight weaved sleeve

TEMPERATURE OF USE

-40/125°C continuous temperature of use
150°C peak temperature

DIMENSIONS RANGE (page 50)
Nominal diameter from 8 mm to 76 mm

COLORS

Black

ABRASION RESISTANCE

IS0 6722 165452 cycles
NOISE REDUCTION

SAE J 2192 13/15.5 dB
FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

WRAPPABLE SLEEVING

TUBULAR SLEEVING

REKAWY RUROWE

NU-TUBE PA
—

- Wysoka odpornosc na ekstremalne Scieranie
- Ttumienie dzwieku
- 0dpornosc na przeciecie

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Poliamid wielowtdknisty
Rurowy, ciasno pleciony rekaw

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/125°C Ciagta temperatura uzytkowania
150°C temperatura szczytowa

ZAKRES WYMIAROW (strona 50)
Srednica nominalna od 8 mm do 76 mm

KOLOR

Czarny

ODPORNOSC NA $CIERANIE ((
1SO 6722 165452 Cykli

REDUKCJA HALASU

SAE J 2192 13/15.5 dB

LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy

REKAWY RUROWE

NU-WRAP PA
o

— Excellent mechanical performance
— Wire bundles in flat position

MATERIAL & CONSTRUCTION

Polyamide multifilament
Woven band with an integrated hook/loop system

TEMPERATURE OF USE
-40/125°C

DIMENSIONS RANGE (page 50)
Nominal diameter from 13 mm to 51 mm

continuous temperature of use

@ COLORS
Black
ABRASION RESISTANCE
IS0 6722 162185 cycles
FLAMMABILITY
FMVSS 302 self-extinguishing

- Doskonata wydajnos¢ mechaniczna
- Wiazki przewoddow w pozycji ptaskiej

MATERIAL | KONSTRUKCJA
Poliamid wielowtoknisty
Tkana opaska ze zintegrowanym systemem rzepow

TEMPERATURA UZYTKOWANIA
-40/125°C

ZAKRES WYMIAROW (strona 50)
Srednica nominalna od 13 mm do 51 mm

Ciagta temperatura uzytkowania

KOLOR

Czarny

ODPORNOSC NA SCIERANIE

1SO 6722 162185 Cykli
LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy
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— Heat-shrinkable protection

— Anti-fraying finish

MATERIAL & CONSTRUCTION

Modified polyethylene monofilament combined

with polyester multifilament
Heat-shrinkable tubular weaved sleeve

TEMPERATURE OF USE
-40/125°C
150°C peak temperature

DIMENSIONS RANGE (page 50)

Maximum diameter recovered from 3 mm to 55 mm

SHRINK RATIO
Maximum 2:1

COLORS
Black

ABRASION RESISTANCE

ISO 6722 9775 cycles
DIN EN IS0 12947 2 150000 rpm
TL 52668 no relevant damage

FLAMMABILITY

FMVSS 302 self-extinguishing

continuous temperature of use

SHRINKABLE SLEEVING

TERMOKURCZLIWY REKAW

NU-SHRINK

— Ochrona termokurczliwa
- Wykonczenie zapobiegajace strzepieniu

MATERIAL | KONSTRUKCJA

Modyfikowany monofilament polietylenowy
potaczony z multifilamentem poliestrowym
Termokurczliwy oplot ochronny

TEMPERATURA UZYTKOWANIA

-40/125°C Ciagta temperatura uzytkowania
150°C temperatura szczytowa

ZAKRES WYMIAROW (strona 50)
Maksymalna s$rednica odzyskiwana od 3 mm do 55 mm

WSPOLCZYNNIK SKURCZU
Maksimum 2:1

KOLOR
Czarny

ODPORNOSC NA SCIERANIE

ISO 6722 9775 Cykli

DIN EN ISO 12947 2 150000 rpm

TL 52668 brak istotnych uszkodzen
LATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogasnacy
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CONVOLUTED TUBING

RURKI KARBOWANE

SOFLEX

— Suited for harsh environments —> Nadaje sie do pracy w trudnych warunkach
— Crush resistance — 0dpornos¢ na zgniatanie

PROFIL ZWINIETY

CONVOLUTE PROFILE Specyfikacja europejska
European specification Opcje: wersja rozcieta wzdtuz
Option: slit .
ZAKRES TEMPERATUR | GATUNKI MATERIALOW
TEMPERATURE RANGE & MATERIAL GRADES -40/100°C standardowy i trudnopalny PP
-40/100°C standard & flame retardant PP -40/125°C wysoka temperatura i wysoki ptomien
-40/125°C high heat & high heat flame op6zniajacy PP, standardowy PA
retardant PP, standard PA -40/130°C PP modyfikowany pod wptywem
-40/130°C high heat impact modified PP wysokiej temperatury —
-40/140°C low heat stabilized & flame -40/140°C stabilizowany termicznie L
retardant PA i trudnopalny PA
-40/150°C heat stabilized & flame retardant PA  -40/150°C stabilizowany termicznie ‘O
-40/150-175°C polyester flame retardant i trudnopalny PA T
-40/150-175°C Poliester trudnopalny —l

DIMENSIONS RANGE (page 51) .
Internal diameter from 4.5 mm to 32 mm ZAKRES WYMIAROW (strona 51)
Srednica wewnetrzna od 4,5 mm do 32 mm

COLORS

Black KOLOR

Option: stripe. Other colors upon request Czarny

FLAMMABILITY Opcje: Pasek. Inne kolory na zyczenie
Depending on the material grade: LATWOPALNOSC

FMVSS 302 <100 mm/min W zaleznosci od gatunku materiatu:
FMVSS 302 self-extinguishing FMVSS 302 <100 mm/min

FMVSS 302 samogasnacy

CONVOLUTED TUBING
RURKI KARBOWANE

NAG

— Conform to LV 312 German Specifications - Zgodnosc z niemiecka specyfikacja LV 312
- Crush resistance - 0dpornosc na zgniatanie
- High flexibility - Wysoka elastycznos¢

PROFIL ZWINIETY
Niemiecka specyfikacja
Opcje: szczelina

CONVOLUTE PROFILE
German specification

Option: slit
TEMPERATURE RANGE & MATERIAL GRADES ng'j?:;;EMPERATUR LiATUNKlkMATER,IAEOW L
—— -40/130°C high heat flame retardant PP . 0 Wysokiej ognioodpornosct
— -40/170°C high heat copolyester -40/170°C kopoliester wysokotemperaturowy

flame retardant
—l trudnopalny

s DIMENSIONS RANGE (page 51) ZAKRES WYMIAROW (strona 51)
—— Internal diameter from 4.5 mm to 26 mm 7 -
Srednica wewnetrzna od 4,5 mm do 26 mm
T COLORS

KOLOR
Black Czarny
Option: white marking Opcje: biate oznaczenie
FLAMMABILITY S LATWOPALNOSC
FMVSS 302 self-extinguishing FMVSS 302 samogasnacy
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— High flexibility and elasticity
— Dynamical applications

CONVOLUTE PROFILE

Available in any rib profile with elastomer
material providing high elongation, high radius
bend and good resilience properties

Option: slit

TEMPERATURE RANGE & MATERIAL GRADES
-40/125°C elastomer material

DIMENSIONS RANGE

Internal diameter from 4.5 mm to 32 mm
(dimensions range depending on the rib profile)

COLORS

Black
Option: yellow stripe
Other colors upon request

FLAMMABILITY
FMVSS 302 self-extinguishing

MECHANICAL PROPERTIES
Tensile strength:

D41 1009 >35 N/mm?
Elongation:
D41 1009 >850%

SPECIALTY CONVOLUTED TUBING

SPECJALISTYCZNE RURKI KARBOWANE

COTFLEX

- Wysoka elastycznosc i sprezystosc
— Zastosowania dynamiczne

PROFIL ZWINIETY

Dostepne w dowolnym profilu zebrowym z materiatem <1L>
elastomerowym zapewniajacym wysokie wydtuzenie,

duzy promien giecia i dobre wtasciwosci sprezyste.

Opcje: wersja rozcieta wzdtuz —t

ZAKRES TEMPERATUR | GATUNKI MATERIALOW
-40/125°C materiat elastomerowy

ZAKRES WYMIAROW

Srednica wewnetrzna od 4,5 mm do 32 mm
(zakres wymiarow zalezy od profilu zeber])

KOLORY

Czarny
Option: z6tty pasek
Inne kolory na zyczenie

LATWOPALNOSC
FMVSS 302 samogasnacy

WLASCIWOSCI MECHANICZNE
Wytrzymatos¢ na rozciaganie:

D41 1009 >35 N/mm?
Wydtuzenie:
D41 1009 >850%
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— High dielectric strength up to 20kV
— Light abrasion protection

TEMPERATURE RANGE

-45/85°C T1class
-40/100-105°C T2 class
-40/125°C T3 class

DIMENSIONS RANGE

Internal diameter from 2 mm to 40 mm
Thickness from 0.4 mm to 2 mm
Other dimensions upon request

COLORS

Black, crystal, gray, orange, red, yellow, white,
green and blue

Option: stripe

Other colors upon request

FLAMMABILITY
FMVSS 302 self-extinguishing

FLEXIBLE SMOOTH TUBING

ELASTYCZNE RURKI GLADKIE

FLEXIBLE SMOOTH TUBING
ELASTYCZNE RURKI GLADKIE

- Wysoka wytrzymatosc dielektryczna
do 20 kV
- Lekka ochrona przed scieraniem

ZAKRES TEMPERATUR

-45/85°C Klasa T1
-40/100-105°C Klasa T2
-40/125°C Klasa T3

ZAKRES WYMIAROW

Srednica wewnetrzna od 2 mm do 40 mm (ﬂ) —
Grubos$¢ od 0,4 mm do 2 mm

Inne wymiary na zyczenie i_ﬂ N
KOLORY

Czarny, krysztatowy, szary, pomaranczowy, czerwony, —
z0tty, biaty, zielony i niebieski

Option: pasek

Inne kolory na zyczenie

EATWOPALNOSC

FMVSS 302 samogashacy

SILICONE SMOOTH TUBING

— High dielectric strength up to 20kV
— High temperature resistance
—> Flame retardant

- Wysoka wytrzymatosc¢ dielektryczna
do 20 kV

- 0dpornos¢ na wysokie temperatury

- Ognioodpornosé

TEMPERATURE RANGE ZAKRES TEMPERATUR
_ -55/200°C

-55/200°C
- DIMENSIONS RANGE (page 51) ZAKRES WYMIAROW (strona 51)

Internal diameter from 3 mm to 19 mm - -
Thickness 0.89 mm (.0357) Srednica wewnetrzna od 3 mm do 19 mm
. ) ) Grubo$é 0,89 mm (.035")

-l COLORS ‘ KOLOR
Black, white, translucent, red, yellow,

blue and green.
Other colors or stripe upon request

Czarny, biaty, potprzezroczysty, czerwony, z6tty,
niebieski i zielony.
Inne kolory lub paski na zyczenie

LATWOPALNOSC
UL 1441

FLAMMABILITY

UL 1441 VW-1
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PROTECTION SYSTEMS R&D
SYSTEMY OCHRONY R&D

DIMENSIONS:
WYMIARY:

Self-Closing Sleeving
Samozamykajace sie rekawy

Expandable Sleeving
Rozszerzalne oploty

Uncoated & Coated Sleeving
Rekawy niepowlekane i powlekane

Reflective Sleeving & Heat Shield
Odblaskowe rekawy i ostona termiczna

Tubular, Wrappable & Shrinkable Sleeving
Rekawy rurowe/lite, owijane i termokurczliwe

Convoluted & Specialty Convoluted Tubing
Rury karbowane i specjalne rury karbowane

Flexible & Hard Smooth Tubing
Gietki gtadkie rurki



PROTECTION SYSTEMS R&D

SYSTEMY OCHRONY R&D

Places great value on the Development of innovative products.

It is our deepest conviction that creative product development will shape the future of the automobile.
Przywiazuje duza wage do rozwoju innowacyjnych produktow.

Jestesmy gteboko przekonani, ze kreatywny rozwoj produktéw uksztattuje przysztos¢ motoryzacji.

@ GLOBAL R&D NETWORK

GLOBALNA SIEC BADAWCZ0-ROZWOJOWA
Our engineers and technicians around the world are working on
the ongoing development of protective sleeving and its auxiliary
components, as well as alternative systems such as multifunction
protection or thermal absorption. These specialists are also
working on solutions to improve the sustainability of systems and
components.

Our TechCenters bring together a variety of experts, from
Aerospace development to Automotive experts, machine builders
to PHD in materials. Each can contribute their own experience
and ideas. Each can profit from the results developed at the

TECHCENTERS: AS CREATIVE AS START-UPS.

Nasi inzynierowie i technicy na catym Swiecie pracuja nad
ciagtym rozwojem rekawoéw ochronnych i ich elementow
pomocniczych, a takze systemdw alternatywnych, takich jak
ochrona wielofunkcyjna lub absorpcja termiczna. Specjalisci
ci pracuja rowniez nad rozwiazaniami poprawiajacymi
zrownowazony rozwoj systemoéw i komponentow.

CENTRA TECHNOLOGICZNE: ROWNIE KREATYWNE JAK START-UPY

Nasze centra technologiczne skupiaja roznych ekspertoéw,

od ekspertéw ds. rozwoju lotnictwa i kosmonautyki po
ekspertow motoryzacyjnych, konstruktoréw maszyn i
doktoréw w dziedzinie materiatow. Kazdy z nich moze wnies¢
swoje doswiadczenie i pomysty. Kazdy z nich moze czerpac
korzysci z wynikéw opracowanych w TechCenters i wszyscy
pracuja na zasadzie miedzysektorowe;.

Everyone can profit from the results of the TechCenters
Kazdy moze skorzystac z wynikow TechCenters

What are these TechCenters? They are Innovation and
Development service providers for their business area. They
address specific cross-sectoral technologies that will be

of importance for us in the future and also master project
management for short term development products. The aim is to
advance these technologies quickly and make them available to
the Group.

The interdisciplinary team has been working together successfully
for several years on demanding product and process development
projects at our company.

=)

Consumer demands and expectations vary according to

country and context. To target its product development most
effectively, carries out consumer surveys, meetings,
conferences allowing it to match drivers needs as closely as
possible and to offer more innovative concepts. In addition, local
Application Engineers are supporting consumers trends and
needs toward TechCenters.

LISTENING TO CONSUMERS
VERBRAUCHERN ZUHOREN

Czym sa centra technologiczne? Sa dostawcami ustug w zakresie
innowacji i rozwoju dla swojego obszaru biznesowego. Zajmuja sie
konkretnymi technologiami miedzysektorowymi, ktére beda dla
nas wazne w przysztosci, a takze zarzadzaniem projektami w
zakresie krotkoterminowych produktéw rozwojowych. Celem jest
szybki rozwoj tych technologii i udostepnienie ich Grupie. Interdy-
scyplinarny zespot z powodzeniem wspoétpracuje od kilku lat nad
wymagajacymi projektami rozwoju produktéw i proceséw w naszej
firmie.

Wymagania i oczekiwania konsumentéw réznia sie w zalezno-
Sci od kraju i kontekstu. Aby jak najefektywniej ukierunkowac
rozwoj swoich produktdéw, firma przeprowadza badania
konsumenckie, spotkania i konferencje, co pozwala jej jak
najlepiej dopasowac sie do potrzeb kierowcow i oferowac
bardziej innowacyjne koncepcje. Ponadto lokalni inzynierowie
ds. zastosowan wspieraja trendy i potrzeby konsumentéw w
TechCenters.

GLOBAL INNOVATION NETWORK
GLOBALNA SIEC INNOWACJI

Due to our Global presence, our R&D network is closely
linked within DELFINGEN group. Engineers and technicians
from all around the world work in DELFINGEN Research

Tech Center and Development.

Application
o Engineering
Inzynieria aplikacji

Ze wzgledu na nasza globalna obecnosc, nasza siec¢
badawczo-rozwojowa jest Scisle powiazana z grupa
DELFINGEN. Inzynierowie i technicy z catego Swiata
pracuja w dziale badan i rozwoju DELFINGEN.




MATERIAL DEPARTMENT
DZIAL MATERIALOWY

Material department is closely linked with the TechCenters, Dziat materiatowy jest Scisle powiazany z centrami technologicznymi,
Consumers and Purchasing group to work on improving raw konsumentami i grupg zakupowa, aby pracowac nad ulepszaniem
material and support the innovation inside Development team. surowcow i wspierac innowacje w zespole ds. rozwoju. Dziat

Material department is continuously looking for alternative materiatowy nieustannie poszukuje alternatywnych rozwiazan
environmentally friendly solutions and working on creative przyjaznych dla srodowiska i pracuje nad kreatywnymi zwigzkami,
compound to respond to market trend and evolution. aby reagowac na trendy rynkowe i ewolucje.

9 PRODUCT AND MATERIAL VALIDATION |
WALIDACJA PRODUKTOW | MATERIALOW

DELFINGEN established laboratories around the world to support  DELFINGEN stworzyt laboratoria na catym Swiecie, aby wspierac

development and product validation. Our equipments are allowing  rozwdj i walidacje produktéw. Nasze urzadzenia pozwalaja nam

us to perform main testing per our market and customers przeprowadzac gtéwne testy zgodnie z wymaganiami rynku i klientow.

requirements. DELFINGEN is also working with major recognized =~ DELFINGEN wspdtpracuje réwniez z gtownymi uznanymi i

and approved laboratories for specific test or customers specifics.  zatwierdzonymi laboratoriami dla okreslonych testow lub
specyficznych klientéow.

TESTING ACCORDING TO FOLLOWING STANDARDS: TESTOWANIE ZGODNIE Z NASTEPUJACYMI NORMAMI:
e Abrasion: IS0 6722 / JIS C3406 / LV 312-3 / SAE J 2192 o Scieranie: IS0 6722 / JIS C3406 / LV 312-3 / SAE J 2192
e Acoustic: LV 312-3 e  Akustyka:LV 312-3
* Differential Scanning Calorimetry: ASTM D3418/1S0 e Roznicowa kalorymetria

skaningowa: ASTM D3418/1S0 11357
11357 e Palnos¢: FMVSS 302 /1S0 3795/ JIS 7201 /
¢ Flammability: FMVSS 302/ 1S0 3795/ JIS 7201 / LV 312-3 LV 312-3/SAE J 369 /TL1010/ UL94 /
/ SAE J 369 /TL1010/ UL94 / UL224 UL224
¢ Tensile strength plastic: ASTM D638 /S0 572 e Wytrzymatos¢ na rozciaganie
tworzywa sztucznego: ASTM D638/ 1S0 572
* Tensile strength textile: EN 13895/ 150 13934-1 ¢  Wytrzymatosc na

rozciaganie tekstyliow: EN 13895 /1S0 13934-1

*  Thermal effectiveness: SAE J 2302/ 1LV 312 «  Efektywnos¢ termiczna: SAE J 2302 / LV 312

TESTING ACCORDING TO CARMAKERS SPECIFICATIONS: TESTOWANIE ZGODNIE ZE SPECYFIKACJAMI
e BMW: GS 95008 serie PRODUCENTOW SAMOCHODOW:
¢ CHRYSLER: PF10105, MS NA 1-7, MS NA 1-8 e BMW: GS 95008-Serie
e FIAT: 9.91223 e CHRYSLER: PF10105, MS NA 1-7, MS NA 1-8
e FORD: ES-XU5T-14099-AA, ESDG9A-8C147-AA e FIAT:9.91223
e GM: GMW15926, GMW14327, GMW15608 e FORD: ES-XU5T-14099-AA, ESDG9A-8C147-AA
e HONDA: D3213Z-GHA-6200 / D3214-00 e GM: GMW15926, GMW14327, GMW15608
e HYUNDAI: ES91404-00/ MS 213-36 e HONDA: D3213Z-GHA-6200 / D3214-00
e JAGUAR/LAND ROVER: JDS 020611 e HYUNDAI: ES91404-00 / MS 213-36
e NISSAN: 24010 NDS00 / 24022 NDS00 e JAGUAR/LAND ROVER: JDS 020611
e PSA: 96458709 99 /964587 10 99 e NISSAN: 24010 NDS00 / 24022 NDS00
e RENAULT: 36-05-035B e PSA: 96458709 99 /964587 10 99
e TOYOTA: TS C1150G e RENAULT: 36-05-035B
e VW:TL82347/LV312-3 e TOYOTA: TS C1150G

VW: TL 823 47/ LV 312-3
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DIMENSIONS

WYMIARY

NU-CRUSH SC
Oznaczenie Nominalny @ (mm]
NU-CRUSH SC 07 7
NU-CRUSH SC 10 10
NU-CRUSH SC 13 13
NU-CRUSH SC 16 16
NU-CRUSH SC 19 19
NU-CRUSH SC 22 22
NU-CRUSH SC 25 25
NU-CRUSH SC 28 28
NU-CRUSH SC 30 30

NU-GUARD SC-P

Designation Nominal @ (mm] Functional @ (mm)
Oznaczenie Nominalny @ (mm)] | Funkcjonalny @ (mm)

NU-GUARD SC-P 05 g 1-5

NU-GUARD SC-P 08 8 6-8

NU-GUARD SC-P 10 10 9-10
NU-GUARD SC-P 13 13 11-13
NU-GUARD SC-P 16 16 14-16
NU-GUARD SC-P 19 19 17-19
NU-GUARD SC-P 25 25 20-25
NU-GUARD SC-P 29 29 26 -29
NU-GUARD SC-P 32 32 30 - 32
NU-GUARD SC-P 38 38 33-38
NU-GUARD SC-P 42 42 39 - 44

NU-GUARD SC2-P ADH

Designation Nominal @ (mm) Functional @ (mm])
Oznaczenie Nominalny @ (mm) | Funkcjonalny @ (mm)

NU-GUARD SC2-P ADH 09 9 8-9

NU-GUARD SC2-P ADH 12 12 10-12
NU-GUARD SC2-P ADH 16 16 13-16
NU-GUARD SC2-P ADH 18 18 17 -18
NU-GUARD SC2-P ADH 22 22 19 - 22
NU-GUARD SC2-P ADH 25 25 23-25
NU-GUARD SC2-P ADH 32 32 26 -32
NU-GUARD SC2-P ADH 36 36 33-36
NU-GUARD SC2-P ADH 42 42 37 - 42

37 JC MERCATOR

MERCATOR@MERCATOR.COM.PL



LANGOFET/PA, LANGOFLEX PET/PA-D

Version Designation Nominal @ (mm] Maximum @ (mm)
WESE Oznaczenie Nomlnalny @ (mm) Maksimum @ (mm)

LANGOFLEX PET/PA 03
LANGOFLEX PET/PA 06 6 1"
LANGOFLEX PET/PA 08 8 13
LANGOFLEX PET/PA 10 10 13
LANGOFLEX PET/PA 13 13 19
LANGOFLEX PET/PA 16 16 25
LANGOFLEX PET/PA 19 19 32
LANGOFLEX PET/PA 22 22 41

LANGOFLEX PET/PA

LANGOFLEX PET/PA 25 25 48
LANGOFLEX PET/PA 32 32 57
LANGOFLEX PET/PA 38 38 57
LANGOFLEX PET/PA 42 42 64
LANGOFLEX PET/PA 44 44 70
LANGOFLEX PET/PA 50 50 76
LANGOFLEX PET/PA 63 63 76
LANGOFLEX PET/PA 76 76 89
LANGOFLEX PET/PA-D 06 6 8
LANGOFLEX PET/PA-D 08 8 13
LANGOFLEX PET/PA-D 10 10 13
LANGOFLEX PET/PA-D 13 13 16
LANGOFLEX PET/PA-D 16 16 25
LANGOFLEX PET/PA-D LANGOFLEX PET/PA-D 19 19 28
LANGOFLEX PET/PA-D 25 25 32
LANGOFLEX PET/PA-D 32 32 38
LANGOFLEX PET/PA-D 38 38 57
LANGOFLEX PET/PA-D 44 44 63
LANGOFLEX PET/PA-D 50 50 76
LANGOFLEX PET/PA-D 63 63 76
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LANGOFLEX DP-L, LANGOFLEX DP-S, LANGOFLEX DP-T

Version Designation Nominal @ (mm) Maximum @ (mm)
WESE Oznaczenie Nomlnalny @ (mm) Maksimum @ (mm)

LANGOFLEX DP-L 06

LANGOFLEX DP-L 08 8 13
LANGOFLEX DP-L 10 10 16
LR B LANGOFLEX DP-L 13 13 19
LANGOFLEX DP-L 16 16 25
LANGOFLEX DP-L 19 19 28
LANGOFLEX DP-L 32 32 50
LANGOFLEX DP-L 38 38 57
LANGOFLEX DP-S 03 3 6
LANGOFLEX DP-S 06 6 1"
LANGOFLEX DP-S 08 8 13
LANGOFLEX DP-S 10 10 13
LANGOFLEX DP-S 13 13 19
LANGOFLEX DP-S 16 16 25
LANGOFLEX DP-S 19 19 32
L ANGOFLEX DP-5 LANGOFLEX DP-S 22 22 41
LANGOFLEX DP-S 25 25 48
LANGOFLEX DP-S 32 32 57
LANGOFLEX DP-S 38 38 57
LANGOFLEX DP-S 42 42 64
LANGOFLEX DP-S 44 44 70
LANGOFLEX DP-S 50 50 76
LANGOFLEX DP-S 63 63 76
LANGOFLEX DP-S 76 76 89
LANGOFLEX DP-T 06 6 8
LANGOFLEX DP-T 08 8 13
LANGOFLEX DP-T 10 10 13
LANGOFLEX DP-T 13 13 16
LANGOFLEX DP-T 16 16 25
LANGOFLEX DP-T LANGOFLEX DP-T 19 19 28
LANGOFLEX DP-T 25 25 32
LANGOFLEX DP-T 32 32 38
LANGOFLEX DP-T 38 38 57
LANGOFLEX DP-T 44 44 63
LANGOFLEX DP-T 50 50 76
LANGOFLEX DP-T 63 63 76
JCMERCATOR'
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LANGOFLEX PET

Designation Nominal @ (mm) Maximum @ (mm) Coverage (%)
Oznaczenie Nommalny @ (mm) Maksimum @ (mm) Pokrycie (%)
83

LANGOFLEX PET 06

LANGOFLEX PET 07 7 " 81
LANGOFLEX PET 10 10 16 76
LANGOFLEX PET 12 12 18 80
LANGOFLEX PET 14 14 21 71
LANGOFLEX PET 16 16 25 79
LANGOFLEX PET 18 18 85 77
LANGOFLEX PET 25 25 38 69
LANGOFLEX PET 30 30 45 70
LANGOFLEX PET 40 40 55 82
LANGOFLEX PET 50 50 70 72
LANGOFLEX PET 60 60 80 75

LANGOFLEX PET-D

Designation Nominal @ (mm) Maximum @ (mm) Coverage (%)
Oznaczenie Nomlnalny @ (mm) Maksimum @ (mm) Pokrycie (%)
85

LANGOFLEX PET-D 03

LANGOFLEX PET-D 04 4 9 85
LANGOFLEX PET-D 06 6 " 88
LANGOFLEX PET-D 08 8 13 88
LANGOFLEX PET-D 10 10 17 87
LANGOFLEX PET-D 14 14 22 85
LANGOFLEX PET-D 16 16 23 87
LANGOFLEX PET-D 18 18 24 88
LANGOFLEX PET-D 20 20 27 85
LANGOFLEX PET-D 22 22 32 85
LANGOFLEX PET-D 24 24 37 85
LANGOFLEX PET-D 27 27 45 87
LANGOFLEX PET-D 35 35 50 85
LANGOFLEX PET-D 40 40 70 89
LANGOFLEX PET-D 50 50 80 88

LANGOFLEX PET-HD

Designation Nominal @ (mm] Maximum @ (mm] Coverage (%)
Oznaczenie Nomlnalny @ (mm) Maksimum @ (mm) Pokrycie (%)
91

LANGOFLEX PET-HD 04

LANGOFLEX PET-HD 05 5 9 95
LANGOFLEX PET-HD 08 8 1 90
LANGOFLEX PET-HD 10 10 13 90
LANGOFLEX PET-HD 12 12 17 94
LANGOFLEX PET-HD 14 14 18 93
LANGOFLEX PET-HD 16 16 20 91
LANGOFLEX PET-HD 18 18 26 94
LANGOFLEX PET-HD 25 25 34 95
LANGOFLEX PET-HD 30 30 42 93
LANGOFLEX PET-HD 40 40 51 93
LANGOFLEX PET-HD 70 70 80 91
JC MERCATOR'

MERCATOR@MERCATOR.COM.PL



LANGOFLEX PA

Designation Nominal @ (mm) Maximum @ (mm)
Oznaczenie Nominalny @ (mm) Maksimum @ (mm)

LANGOFLEX PA 06 6 9
LANGOFLEX PA 07 7 "
LANGOFLEX PA 10 10 16
LANGOFLEX PA 12 12 18
LANGOFLEX PA 14 14 21
LANGOFLEX PA 16 16 25
LANGOFLEX PA 18 18 35
LANGOFLEX PA 25 25 38
LANGOFLEX PA 30 30 45
LANGOFLEX PA 40 40 55
LANGOFLEX PA 50 50 70
LANGOFLEX PA 60 60 80

LANGOFLEX PA-D

Designation Nominal @ (mm) Maximum @ (mm) Coverage (%)
Oznaczenie Nomlnalny @ (mm) Maksimum @ (mm) Pokrycie (%)
85

LANGOFLEX PA-D 03

LANGOFLEX PA-D 04 4 9 85
LANGOFLEX PA-D 06 6 11 88
LANGOFLEX PA-D 08 8 13 88
LANGOFLEX PA-D 10 10 17 87
LANGOFLEX PA-D 14 14 22 85
LANGOFLEX PA-D 16 16 23 87
LANGOFLEX PA-D 18 18 24 88
LANGOFLEX PA-D 20 20 27 85
LANGOFLEX PA-D 22 22 32 85
LANGOFLEX PA-D 24 24 37 85
LANGOFLEX PA-D 27 27 45 87
LANGOFLEX PA-D 35 35 50 85
LANGOFLEX PA-D 40 40 70 89
LANGOFLEX PA-D 50 50 80 88

LANGOFLEX PA-HD

Designation Nominal @ (mm] Maximum @ (mm) Coverage (%)
Oznaczenie Nomlnalny @ (mm) Maksimum @ (mm)] Pokrycie (%)
91

LANGOFLEX PA-HD 04

LANGOFLEX PA-HD 05 5 9 95
LANGOFLEX PA-HD 08 8 1 90
LANGOFLEX PA-HD 10 10 13 90
LANGOFLEX PA-HD 12 12 17 94
LANGOFLEX PA-HD 14 14 18 93
LANGOFLEX PA-HD 16 16 20 91
LANGOFLEX PA-HD 18 18 26 94
LANGOFLEX PA-HD 25 25 34 95
LANGOFLEX PA-HD 30 30 42 93
LANGOFLEX PA-HD 40 40 51 93
LANGOFLEX PA-HD 70 70 80 91
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LANGOFLEX NTW

Designation Nominal @ (mm) Maximum @ (mm)
Oznaczenie Nominalny @ (mm) Maksimum @ (mm)

LANGOFLEX NTW 03 3 3
LANGOFLEX NTW 05 5 5
LANGOFLEX NTW 06 6 7
LANGOFLEX NTW 08 8 9
LANGOFLEX NTW 10 10 12
LANGOFLEX NTW 13 13 18
LANGOFLEX NTW 16 16 -
LANGOFLEX NTW 19 19 22
LANGOFLEX NTW 22 22 25
LANGOFLEX NTW 25 25 32
LANGOFLEX NTW 32 32 38
LANGOFLEX NTW 38 38 50
LANGOFLEX PPS

: : , Application range (mm)
Designation Nominal @ (mm)] Zakres zastosowar (mm]

minimum maksimum

Oznaczenie Nominaler @ (mm)

LANGOFLEX PPS 03 3 2.5 6
LANGOFLEX PPS 04 4 3 8.5
LANGOFLEX PPS 04 4 4 7
LANGOFLEX PPS 05 5 4 10
LANGOFLEX PPS 06 6 4 9
LANGOFLEX PPS 08 8 6 "
LANGOFLEX PPS 10 10 7 14
LANGOFLEX PPS 12 12 9 17
LANGOFLEX PPS 14 14 10 22
LANGOFLEX PPS 16 16 " 25
LANGOFLEX PPS 16 16 14 23
LANGOFLEX PPS 18 18 16 24
LANGOFLEX PPS 20 20 18 27
LANGOFLEX PPS 22 22 18 32
LANGOFLEX PPS 24 24 21 34
LANGOFLEX PPS 25 25 18 34
LANGOFLEX PPS 27 27 27 32
LANGOFLEX PPS 30 30 20 37
LANGOFLEX PPS 30 30 26 42
LANGOFLEX PPS 35 35 28 40
LANGOFLEX PPS 40 40 26 42
LANGOFLEX PPS 45 45 38 58
LANGOFLEX PPS 50 50 35 80
LANGOFLEX PPS 70 70 55 80
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LANGOFLEX PET022

Designation Nominal @ (mm] Maximum @ (mm] Coverage (%)
Oznaczenie Nominalny @ (mm) Maksimum @ (mm) Pokrycie (%)
4 7 85

LANGOFLEX PET022 04

LANGOFLEX PET022 05 5 9 77
LANGOFLEX PET022 06 6 " 82
LANGOFLEX PET022 08 8 12 82
LANGOFLEX PET022 10 10 15 79
LANGOFLEX PET022 12 12 17 71
LANGOFLEX PET022 15 15 20 77
LANGOFLEX PET022 20 20 26 87
LANGOFLEX PET022 25 25 34 87
LANGOFLEX PET022 30 30 40 73
LANGOFLEX PET022 40 40 50 75
LANGOFLEX PET022 50 50 66 82
LANGOFLEX SOUND
Designation Nominal @ (mm) Maximum @ (mm)
LANGOFLEX SOUND 03 3 6
LANGOFLEX SOUND 06 6 14
LANGOFLEX SOUND 14 14 18
LANGOFLEX SOUND 18 18 25
LANGOFLEX SOUND 22 22 48
LANGOFLEX SOUND 30 30 75

LANGOFLEX SOUND PET

Designation Nominal @ (mm) Maximum @ (mm)
Oznaczenie Nominalny @ (mm) Maksimum @ (mm)

LANGOFLEX SOUND PET 04 4 6
LANGOFLEX SOUND PET 06 6 8
LANGOFLEX SOUND PET 08 8 12
LANGOFLEX SOUND PET 10 10 12
LANGOFLEX SOUND PET 12 12 18
LANGOFLEX SOUND PET 14 14 20
LANGOFLEX SOUND PET 16 16 22
LANGOFLEX SOUND PET 18 18 22
LANGOFLEX SOUND PET 20 20 30
LANGOFLEX SOUND PET 25 25 28
LANGOFLEX SOUND PET 27 27 38
LANGOFLEX SOUND PET 30 30 34
LANGOFLEX SOUND PET 40 40 60
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NU-FLEX HT

NU-FLEX HT-1220 03

NU-FLEX HTS

Designation* Nominal @ (mm) Designation* Nominal @ (mm)
Oznaczenie* Nomlnalny(ZJ (mm) Oznaczenie* Nomlnalny(Z) (mm)

NU-FLEX HTS-520 03

NU-FLEX HT-1220 04 4 NU-FLEX HTS-520 04 4
NU-FLEX HT-1220 05 5 NU-FLEX HTS-520 05 5
NU-FLEX HT-1220 06 6 NU-FLEX HTS-520 06 6
NU-FLEX HT-1220 07 7 NU=FLEX 157520 U7 7
NU-FLEX HT-1220 08 8 NU-FLEX HTS-520 08 8
NU-FLEX HT-1220 10 10 NU-FLEXHTS-520 10 10
NU-FLEX HT-1220 11 1 NU-FLEXHTS-520 11 11
NU-FLEX HT-1220 13 13 NU-FLEXHTS=520 13 13

NU-FLEX HTS-520 14 14
NU-FLEX HT-1220 14 14

NU-FLEX HTS-520 16 16
NU-FLEX HT-1220 16 16

NU-FLEX HTS-520 19 19
NU-FLEX HT-1220 19 19 NU-FLEX HTS-520 22 2
NU-FLEX HT-1220 22 22 NU-FLEX HTS-520 25 ’5
NU-FLEX HT-1220 25 25 NU-FLEX HTS-520 29 2
NU-FLEX HT-1220 29 29 NU-FLEX HTS-520 32 -
NU-FLEX HT-1220 32 32 I B ST A -
NU-FLEX HT-1220 38 38 *For heavy wall designation, replace the 520 portion by 532.
NU-FLEX HT-1220 45 45 W przypadku oznaczenia ciezkiej $ciany nalezy zastapic czes¢ 520 przez 532.
NU-FLEX HT-1220 51 51
NU-FLEX HT-1220 64 64

*For heavy wall designation, replace the 1220 portion by 1232. N U-FLEX WHS-25

W przypadku oznaczenia ciezkiej $ciany nalezy zastapic¢ czes¢ 1220 przez 1232. . X X
Designation Nominal @ (mm]
Oznaczenie Nominalny @ (mm)

NU-FLEX WHS-25 03 3
NU-FLEX WHS-25 04 4
NU-FLEX WHS-25 05 3
NU-FLEX WHS-25 06 6
NU-FLEX WHS-25 08 8
NU-FLEX WHS-25 10 10
NU-FLEX WHS-25 11 "
NU-FLEX WHS-25 13 13
NU-FLEX WHS-25 16 16
NU-FLEX WHS-25 19 19
NU-FLEX WHS-25 25 25
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NU-SLEEVE SG-200

Designation Nominal @ (mm)
Oznaczenie Nominalny @ (mm)

NU-SLEEVE SG-200 03 3

NU-SLEEVE SG-200 04 4
NU-SLEEVE SG-200 05 5
NU-SLEEVE SG-200 06 6
NU-SLEEVE SG-200 07 7
NU-SLEEVE SG-200 08 8
NU-SLEEVE SG-200 10 10
NU-SLEEVE SG-200 11 "
NU-SLEEVE SG-200 13 13
NU-SLEEVE SG-200 14 14
NU-SLEEVE SG-200 16 16
NU-SLEEVE SG-200 19 19
NU-SLEEVE SG-200 22 22
NU-SLEEVE SG-200 25 25
NU-SLEEVE SG-200 29 29
NU-SLEEVE SG-200 32 32
NU-SLEEVE SG-200 38 38

NU-SLEEVE SG-200 HW

Designation Nominal @ (mm)
Oznaczenie Nominalny @ (mm)

NU-SLEEVE SG-200 HW 06 6

NU-SLEEVE SG-200 HW 08 8

NU-SLEEVE SG-200 HW 10 10
NU-SLEEVE SG-200 HW 11 1

NU-SLEEVE SG-200 HW 13 13
NU-SLEEVE SG-200 HW 14 14
NU-SLEEVE SG-200 HW 16 16
NU-SLEEVE SG-200 HW 19 19
NU-SLEEVE SG-200 HW 22 22
NU-SLEEVE SG-200 HW 25 25
NU-SLEEVE SG-200 HW 29 29
NU-SLEEVE SG-200 HW 32 32
NU-SLEEVE SG-200 HW 34 34
NU-SLEEVE SG-200 HW 38 38
NU-SLEEVE SG-200 HW 45 45
NU-SLEEVE SG-200 HW 51 51

NU-SLEEVE SG-200 HW 57 57
NU-SLEEVE SG-200 HW 64 64
NU-SLEEVE SG-200 HW 69 69
NU-SLEEVE SG-200 HW 76 76
NU-SLEEVE SG-200 HW 82 82
NU-SLEEVE SG-200 HW 88 88
NU-SLEEVE SG-200 HW 95 95
NU-SLEEVE SG-200 HW 101 101
NU-SLEEVE SG-200 HW 114 114
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NU-KOOL CP NU-KOOL T-G/E, NU-KOOL T2-G

Designation Nominal @ (mm) Designation Nominal @ (mm)
Oznaczenie Nomlnalny @ (mm) Oznaczenie Nominalny @ (mm)

NU-KOOL CP AL 08 06 6
NU-KOOL CP AL 10 10 08 8
NU-KOOL CP AL 12 12 10 10
NU-KOOL CP AL 12.5 125 13 13
NU-KOOL CP AL 14 14 16 16
NU-KOOL CP AL 15 15 NU-KOOLT-G/E g 19
NU-KOOL CP AL 18 18 NU-KOOL T2-G 22 22
NU-KOOL CP AL 20 20 25 25
NU-KOOL CP AL 24.5 24.5 29 29
NU-KOOL CP AL 25 25 32 32
NU-KOOL CP AL 26.5 26.5 38 38
NU-KOOL CP AL 28 28 45 45
NU-KOOL CP AL 30 30 51 51
NU-KOOL CP AL 32 32
NU-KOOL CP AL 34 34
NU-KOOL CP AL 38.5 38.5 NU-KOOL SC-G
NU-KOOL CP AL 40 40 —— .
Oznaczenie Nominalny & Max. @ (mm)
NU-KOOL CP AL 50 50 NU-KOOL SC-G 06 s
NU-KOOL CP AL 52 52 NU-KOOL SC-G 08 o
NU-KOOL CP AL 55 55 NU-KOOL SC-6 10 ‘0
NU-KOOL SC-G 13 13
NU-KOOL SC-G 16 16
NU-KOOL SC-G 19 19
NU-KOOL SC-G 25 25
NU-SLEEVE SG-200 ALU NU-KOOL 5C-6 29 27

. . 5 NU-KOOL SC-G 32 32
Designation Nominal @ (mm)
) ; NU-KOOL SC-G 38 38
Oznaczenie Nominalny @ (mm)

NU-SLEEVE SG-200 ALU 5

NU-SLEEVE SG-200 ALU 6 6
NU-SLEEVE SG-200 ALU 8 8 NU-KOOL T-P

NU-SLEEVE SG-200 ALU 10 10
NU-SLEEVE SG-200 ALU 11 11 Oznaczenie Nominalny @ (mm)
NU-SLEEVE SG-200 ALU 13 13 NU-KOOL T-P 08 8
NU-SLEEVE SG-200 ALU 15 15 NU-KOOL T-P 10 10
NU-SLEEVE SG-200 ALU 19 19 NU-KOOL T-P 13 13
NU-SLEEVE $G-200 ALU 22 22 NU-KOOL T-P 16 16
NU-SLEEVE SG-200 ALU 25 25 NU-KOOL T-P 19 19
NU-SLEEVE SG-200 ALU 29 29 NU-KOOL T-P 25 25
NU-SLEEVE SG-200 ALU 32 32 NU-KOOL T-P 29 29
NU-SLEEVE SG-200 ALU 38 38 NU-KOOL T-P 32 32
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Designation Nominal @ (mm) Flat Width (mm) Designation
Oznaczenie Nominalny @ (mm) | Ptaska szeroko$é (mm) Oznaczenie
8 16 07

NU-TUBE PA 08
NU-TUBE PA 11
NU-TUBE PA 13
NU-TUBE PA 16
NU-TUBE PA 19
NU-TUBE PA 23
NU-TUBE PA 25
NU-TUBE PA 27
NU-TUBE PA 32
NU-TUBE PA 38
NU-TUBE PA 45
NU-TUBE PA 51
NU-TUBE PA 57
NU-TUBE PA 64
NU-TUBE PA 70
NU-TUBE PA 76

NU-TUBE PA

11
13
16
19
23
25
27
32
38
45
51
57
64
70
76

NU-SHRINK

21
25
31
34
40
44
46
54
b4
76
84
94
104
113
126

NU-CRUSH, NU CRUSH A

NU-CRUSH
NU-CRUSH A

08
10
13
16
19
22
25
28
30

Diameter (mm)
Srednica (mm)

10
13
16
19
22
25
28
30

Designation Minimum @ supplied (mm)] Maximum @ recovered (mm)
Oznaczenie Minimum @ dostarczony (mm] Maximum @ odzyskany (mm)

NU-SHRINK 06 - 03
NU-SHRINK 12 - 06
NU-SHRINK 20 - 10
NU-SHRINK 25 - 12.5
NU-SHRINK 30 - 15
NU-SHRINK 34 - 17
NU-SHRINK 40 - 20
NU-SHRINK 50 - 25
NU-SHRINK 60 - 30
NU-SHRINK 70 - 35
NU-SHRINK 80 - 40
NU-SHRINK 90 - 45
NU-SHRINK 100 - 50
NU-SHRINK 110 - 55

6
12
20
25
30
34
40
50
60
70
80
90

100
110

NU-WRAP PA

3
6
10
12.5

15
17
20
25
30
35
40
45
50
55

Designation Nominal @ (mm) Width (mm]
Oznaczenie Nominalny @ (mm)] Szerokos¢ (mm)

NU-WRAP PA 13 13 68
NU-WRAP PA 16 16 84
NU-WRAP PA 19 19 91
NU-WRAP PA 25 25 110
NU-WRAP PA 32 32 129
NU-WRAP PA 38 38 148
NU-WRAP PA 51 51 185
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SOFLEX

Designation Internal @ (mm] [ Outside @ (mm)
Oznaczenie wew.-@ (mm] zew.-@ (mm)

SOFLEX 04.5 4.5 7.2
SOFLEX 06 6.65 9.6
SOFLEX 09 9.4 13.25
SOFLEX 11 12.3 16.4
SOFLEX 13 14.05 18.4
SOFLEX 16 16.35 21.15
SOFLEX 19 19.25 24
SOFLEX 23 23.5 28.6
SOFLEX 26 25.8 31.65
SOFLEX 29 29.3 35.9
SOFLEX 32 32.05 39.4
NAG
Oznaczenie wew.-0 (mm) zew.-0 (mm)
NAG 4.5 4.7 7.2
NAG 7.5 6.4 10
NAG 10 9.3 13
NAG 13 12.3 15.5
NAG 17 16.2 21.2
NAG 22 20.2 25.6
NAG 26 25.5 31.3
SILICONE SMOOTH TUBING
Oznaczenie Nominalny @ (mm)
SILICONE T117U-600 03 3
SILICONE T117U-600 04 4
SILICONE T117U-600 05 5
SILICONE T117U-600 06 6
SILICONE T117U-600 08 8
SILICONE T117U-600 10 10
SILICONE T117U-600 11 11
SILICONE T117U-600 13 13
SILICONE T117U-600 16 16
SILICONE T117U-600 19 19

Data and photos for information only. We make no warranties as to the accuracy or completeness of this information.

We reserve the right to make changes to the materials and processing, without notice.

Dane i zdjecia wytacznie w celach informacyjnych. Nie udzielamy zadnych gwarancji co do doktadnosci lub kompletnosci tych informacji.
Zastrzegamy sobie wprowadzanie zmian w materiatach i przetwarzaniu ich, bez powiadomienia.
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ENVIRONMENTS
UMFELD

POEeE®

HVAC
Klimatyzacja

Cooling system
System chtodzenia

Brake line
Przewody hamulcowe

Fuel lines
Przewody paliwowe

EGR/Exhaust line
Przewdd EGR/wydechowy

APPLICATIONS
ANWENDUNGEN

SISISIOIONS

Mechanical & Abrasion
Protection
Mechaniczne i $cieralna
Ochrona

Crush Resistance
Odpornos$¢ na zgniatanie

Impact & Crash Resistance
Odpornos¢ na uderzenia i
zderzenia

Noise Reduction
Redukcja hatasu

Thermal Protection
Ochrona termiczna

Radiant Heat Protection

Ochrona przed promieniowaniem

cieplnym



JCMERCAIOR

Mercator - Tomasz Jaworski
ul. Wilcza 29A/4

00-544 Warszawa

Polska

Telefon: 48 22 625 65 41
mercator@mercator.com.pl
www.mercator.com.pl



	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 0_title page
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 2
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 3
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 4
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 5
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 6
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 7
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 8
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 9
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 10
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 11
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 12
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 13
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 14
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 15
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 16
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 17
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 18
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 19
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 20
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 21
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 22
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 23
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 24
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 25
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 26
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 27
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 28
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 29
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 30
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 31
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 32
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 33
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 34
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 35
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 36
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 37
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 38
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 39
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 40
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 41
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 42
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 43
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 44
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 45
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 46
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 47
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 48
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe 49
	delfingen-int-ps-catalogue-hose-tube-cable-europe_last page[25_07_2023]

